FAGOR

Componentes de Automocién

ALBARAN DE SALIDA / DELIVERY NOTE

Fagor Ederlan, S. Coop. B 80452590 2000 LiCminRm: 5
echa EX - M & H
Del, Dmnn_u :26.02.2019 WMM:Mm"Mn" ' mﬂmﬂhm._nq.n Magna PT S Pp.A.
Deladdress: Via dei Ciclamini, 4 ?
Proveedor / Supplier Transportista/Carrier Transport number:256622 . F
= P i Modugno Bari 70026 7
Cddigo: 91000014 Hazén social ! 7
Code : M__..m.qm :_mn:n 3 Italia £f
. i ateicula t Planta :
Pacese™, Poligono Kataide dmerl MDA Contet
Poblacion: Remocplate : WZ4774R Puerta de descarga:
City _.SOHHQ.H-N.QOHH 20500 Unloading point ¢
2 Unidad : ¥ .
Mﬂ.m_._f. u" Espafia _uu“ m::-._.namuono" Transp. FHuﬁH.Hu . carr. WMﬂnﬂﬂnmoﬂwﬂmhﬂﬂm :14249
- Cantidad Embalaje
|_Quantity nidad | _Package N9, Pedido Rec. | Observaciones
Referencla / Reference Denominacién / Description Enviada Aecibida LInit Referencia Bultes Etigueta Cant/Bull Qrder Nb. [oc. | Cormments
Delivered Received Reference Box Label Rty/box
2510311860 CARTER EMBRAGUE 251031 600 PZA(TBA-501494 020(14388040/14388059| 30/550003986401
SON0RA0AS . TBA-501712 120
KUEHNE+NAGEL sl
ACCETTAZIONE|MERCE
Quantita dichiarata au
Quantita effettiva:
Tipo Imballaggio:
Quantita mballi:.20)
Conformita alle schede d'imballo: E [NO]
D “ .33:98@0
Total et weights 6.522 Total Bt wolghe 7.806 Tota) ot bats or commare 020
3
. Conferme / Assigned
Observaciones! Provesdor / Supplier Recepcion / Receiver Almacen /Warehouse Transportista / Carrier
Comments El responsable de lo entrega del residuc de onvase o envase MARKILURE
usedo,para su correctn gestidn embiontal,serd el posaedor aau_ﬂs sty BY nﬂCZE?Z Na
Responsability for the v / g t of Ederlar '
packaging rosidue or used packegi rlal falls with &Nv mnmhaw“oﬁ Wi
the final recipient. : - K. N .
[ ] 2 RELLENAR POR RECEPCION
TO FILL BY THE RECEIVER

[nscrita on el Regisire Mercantil de Guipuzeon, Tomo n® 1 dol Libro da Cooparatives, Folio N.° 1687, Hoja N.° 18, Inseripcidn 1.* - C.LF. ES/F/20026292




CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 1 9002134 vom 26.02.2019

Ludwigsburg, 27.02.2019
Seite 1 von 1

(i,

4 Absendar / Expediteur

FAGOR EDERLAN 5.COOP
B*GAZTANADUI 52

20540 ESKORIATZA GUIPUZCOA
SPANIEN

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unlerfiegt troiz einer ge- Ce transport est soumis, nogobstanl toute
gentailigen Abmachung den Bestimmungen des ¢lause contraire, a la Convention relalive au

CMR

Uberelnkommens Cker den Befrdefungsvestray contrat  de  transport  Internalional  des
im intern. SiraBengtervarkehr (CMR). marchandises par route (MR).

2 Empfanger / Destinatalre

MAGNA PT S.p.A.
ViA DE| CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

g Frachtfdhrer  Transparteur RBenutzte Gen.-Nr.:
-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co. B-08:01

Intern, Spedition KG

Carl-Benz-Strafle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes / Keu prévu pour Ia livralson de la marchandise

Ot/ Liey MODUGNO
Land/Pays  |talien
Datum/Date (5,03.2019

Zalt/ Temps

4 Ort und Tag dor Obemahme/ Lisu et date de Ia prise en charge de [a marchandise

Ort/Lieu ESKORIATZA GUIPUZCOA
Land/ Pays Spanlen Zoit { Temps
Datum/Date  26.02.2019

7 Nachfolgendar Frachtfahrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.!

5 Baigeftgte Dokuments f Documents annaxes

g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfahrer /
Réserves et observations das fransporteurs

9 :Ios. 1) Zeichenir.
a,

44 Anzahl dar LM
Marques et numéros

Nombre des colis

4 2 Ad der Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes
Mode damballage

14 Gewicht, kg 4§ Umfang

Nature de la marchandise Poids, ko cbm

1 80452589 38 COLLI Getriebeteile 12,578
2 80452530
3 80452803

Summe; 12.678,00

Tatak t T

o 3800 COLLI
16 Anwalsungen des Absenders 17 Angaben zur Ermitliung der Teritkilometer mit GrenzObergangen
vor bis km

1 g Frachtzehlungsanwelsung/ Preseription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfénger

29 Besondare Vereinbarungen { Conventions particulieras

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

19, AREHPEfeNRkTeD Nuzlestint ! yollstandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Anhanger tibernommen,. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fabrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzbbergang Gut 19-002134empfangen am Datum / Date

@goﬁ dad mafchppdisBs s *> ¢ I & ux

20 FAGOR EDERLAN S.COOP 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Yia AMAGNART Sp:A, 4. + odugrio jbn)

E-20540 ESKORIATZA GUIPUZCOA D-71634 Ludwigsburg -70026 MODUGNO
Unterschrift und Stempel des Absenders Untarschrift und Stempel des FrachtfGhrer: g5 Empfangers
Slgnaturs et timbra loxpéditeur Signature el timbre du transporiew: dd Es\t}rglai_ry;

\  erifica su quaiitd e quai.i.g”

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfihrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweltzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Stralte 23 Amtsgericht; Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stuttgart HRA 200856 BLZ: 80480008

Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04
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TNT Account: 105761

Sender:

ARNO
5 rne maurice rené simonet
OT 519234

e

Contact: Carmine Colangiuli
Tel: +39 080 585 8111

SEaennE “6§420126556*
France

Gantact: J. Arvin Sender Ref:

Tel: 04 75 79 01 01 oF 319234

Delivery Addrass Shipping Date :27 Feb 2010

GETRAG Description of Goods VFAAEFD0561581158BV
4 via dei Ciclamini Package Type :PALLET

OT 518234 Dimensions:100cm x 100cm x 100cm
MODUGNO

BA

70026

Italy

Speclal Delivery InstructionsOT 519234

NON DANGEROUS
GOODS

Services Optiens
(4BN} Economy Express

No. of Pleces

l1efl

Consignment Weight

60.000 kg

TUT*S LIABILITY FOR LOSS, PAMAIE ANL LCELA. IS
LIHITED BY THE MR QCQVENTIZI 7R THE HAREAH
TAVENTION WHITHEVER I3 APPLL-ABLE, THE SHICER
AGHES3 THAT THE SEHERAL "OUDITIMIS, WHITH = BE

JIEWED AT

httpi//my. tnt,com/myTNT/ footer/ tarms Ao
ARE AFCEFTASLE AlD SOVERM THIS SXHRACT. IT RO
SERVIZES OR BILLING OFTIONS ARE GELETTER THE
FASTEST AVAILADLE SERVITE WILL BE “HARIES TO THE
SEIOER.

file:///C:/Users/arvinbj/AppData/Local/Microsoft/Windows/Temporary%20Internet%... . 27/02/2019
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COLLECTION MANIFEST (DETAIL) -

OTHERS (SENDER PAYS)
TNT Express
Shipment Date : 27 Feb 2019
Pickup id : My TNT

Sender Account ;105761 Printed on : 27 Feb 2019
Sender Name : BOLLORE LOGISTICS ROUTE =
& Address : BD PIERRE LEFAUCHEUX, ZI SUD . o Wie B
: ARNAGE, 72230, France. S
AglE
Special Instructions
OT 519234 ’
*642012556* g

Sender Contact : mathieu jardin -
Tel : 0033243396232 Sender Ref : OT 519234
Receiver Name : GETRAG,
& Address 4 via del Ciclamini, OT 519234, MODUGNO, BA, 70026, Italy.
Receiver Contact : Cammine Colangiuli Receiver Tel : +39 080 585 8111
Receiver Vat Nr 3 Receiver Acc Number : NK
Collection Name : ARNO,
& Address 5 rue maurice rené simonet , OT 519234, VALENCE, 26906, France
Delivery Name

= " &Address
. Serv ; (48N) Economy Express

) Opts:
No Picees: 1 Weight : 60.000 kg Insurance Value: Invoice Value : 0.00 EUR
T Goods Description : VFAAEFD0561581158BYV ’
*-Description (including packing and marks) Dimensions (L x W x H) Total Consignment Volume 1.000 m® ]
PALLET.. X 100cmx 100cmx 100 cm - gt T =5 )
Sender's Signature Date ! !
Received by TNT Date / / Time___:  hrs

TNT'S LIABILITY FOR LOSS, DAMAGE AND DELAY IS LIMITED BY THE CMR CONVENTION OR THE WARSAW CONVENTION WHICHEVER IS APPLICABLE.
THE SENDER AGREES THAT THE GENERAL CONDITIONS, WHICH CAN BE VIEWED AT hitp:/imy.int. com/myTNT/ooterlerms.do, ARE ACCEPTABLE AND
GOVERN THIS CONTRACT. IF NO SERVICES OR BILLING OPTIONS ARE SELECTED THE FASTEST AVAILABLE SERVICE WILL BE CHARGED TO THE

SENDER.
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